UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

®

Don Quichotte De La Manche De Michel De Cervantes
1810.

Cervantes Saavedra, Miguel de

PARIS, 1810-

Chap. XLV. Laborieuse fin du gouvernement de Sancho.

urn:nbn:de:hbz:466:1-78772

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.org/urn:nbn:de:hbz:466:1-78772

CHAPITRE XLY.

Lalorieuse 'f:'.'.'. du gouyernement de Sancho.

Pliex n'est stable dans ce monde - le temps,
qui ].mmt% ne sarréte; vole en détruisant s
cesse, 176té remplace le printemps , Uantomne
Pété, hiver Pautomne : tout passe, toul

renouvelle, excepte la vie Lhumaine , quipast,

Liélas ! sans serenouveler. Le philosophe arabe
Benengeli place ces tristes r ¢flexions au col*
mencement de ce (,hamlw pour nous larlpai't’t'
sans doule a voir ce beau gouvernement, cet
v\vmp‘(‘ de prudence, ce modele de sagesse,
qui nous fait admirer Sancho , §'évanouir, ¢l
aller en fumée , et rentrer dans le meant.
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PARTIE II, CHAP. XLV. 67

repos , et commencail a liyrer au sommeil ses
paupicres aflaissees , lorsque tout-a-coup il est
réveillé par des clameurs le son des cloches,
et Pépouvantable bruit qu’il entend dans toute
la ville, Il léve la téte, s'assied sur son Lt ,
¢coute attentivement; le bruit redouble , et
les trompettes , les tambours , les divers ins-
se mélent aux voix diffé-
aux coups

trtumens de gaerre,
rentes , aux cris percans de terreur,
redoublés des tocsins: Surpris , troublé , saist
de frayeur, il se jette & bas, chausse ses pan-
toufles , et, sans se donner le temps-e se vi-
iir, il court a la porte de sa chambre. A I'ing-
{ant méme arrivent en courant une vingtaine
de personnes , I'épée a la main, portant des
flambeaux , et criant de  toutes leurs forces :
Amx armes . .aux armes, Selgoeur gouyerncur !
les eniiemis sont ‘dans Pile, nous sommes per=
dus; nous n’avons d’espoir que dans votre seule

vaillance.

A ces paroles,, Sancho interdit regarde en
silence ceux qui lui parlaient. Armez - yous
done;, lui dit un d’entré eux , armez=vous,

seigneur, oun cest fait- de vous et de volre
gouvernement. J’aurai beau m’armer , TCpol-
dit-il, il m’en sera ni plus ni moins. Je n’en-
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68 DON QUICHOTTE.
ci regarde mon maitre ; c’est 4 lui qu’il faut
la laisser. Je vous réponds qu’en un tour de
main il vous aura fait place nette ; mais quant
a moi, je vous le répéte, les batailles ne sont
pas mon fort. — Qu’osez-vous dire, seigneur?
Vous étes notre capitaine, notre chef, notre
géncral. Nous vous apportons des armes offen-
sives et défensives : hatez-vous de vous en ser-
vir; et que chacun ici fasse son devoir, yous
en marchant a notre téte, nous en mourant
pour vous défendre. — A la bonng heure!
messieurs , armez - moi donc puisque yous le
voulez.

Aussitdt sur la chemise du malheureux gou-
verneur on applique deux larges boucliers,
I'an par devant, lautre par derriére ; on les
attache ensemble avec des liens, en laissant
passer ses bras par les vides des deux bou-
cliers, Ainsi serré comme entre deux éiaux,
Sancho se trouve pris jusqu’aux genoux, qu'il
n’a pas méme la liberté de ployer : il demeure
fixe, immobile, debout et droit comme un
fuseau. On lui met une lance a la main, sur
laquelle il appuie le poids de son corps; ¢t
tous alors avec de grands cris, lui disent :
Venez, guidez-nous, nous sommes stirs de la
victoire; allons, marchez, digne héros. Eh!
A
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PARTIE II, CHAP. XLV. 69

1t comment voulez-vous que je marche ! répond )
e le triste\gouverneur; je ne peux pas remucr les |
1 jambes , tant vous m’avez bhien-emboité entre |
It ces planches qui m'étouflent | n’espérez. pas ]
P que j'aille avec vous si vous ne prenez la peine i
e de me porter. Vous me poserez -ensuite au

1o poste qu’il vous plaira : je vous réponds bien

- | derester & ce poste, — Ah ! seigneur gouver=

s | Dear; ce me sont pas ces boucliers qui vous

t | empéchent de marcher; rien n’arréte jamais

les hommes courageux. Mais le temps se perd
: 1 )
lepéril croit, ennemi s’avance : allons ! faites

p
m effort.
& Sancho, piqué de ces reproches, voulut
; tenter de se remuer. Au premier mouvement
§ quil fait il perd son aplomb , et tombe par
t teree; la, il reste comme la tortue ensevelie
; dans sa profonde écaille , ou comme un bateau
: jeté sur le sable o il demeure engravé. Sans
l | pitié pour lui, les mauvais plaisans qui Penvi-

: | tonnaient ne font pas semblant de P'avoir vu
1 tomber. Ils éteignent les flambeaux , redoublent
: leurs cris, yont, viennent, courent, se préci=

- pitent les uns sur les autres , en faisant retentir
le bruit des épées sur les casques, sur les écus.
A chaque coup, Sancho tremblant, Sancho
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70 DON QUICHOTTE.

suant a grosses gouttes, retirait sa téte sousscs
boucliers, se ramassait , se faisait petit autant
qu’il lui érait possible , et recommandait son
ame a Dieu. Ce fut bien pis lorsqu’un des com
battans s’avisa de monter dehout sur le pauvre
gouverneur, et, dela comme d’un poste élevé,
se mit a8 commander Parmée, en criant : Mar-
chez ici; les ennemis viennent par-la ; courez
vite:de ce c6té ; renforcez ce corps-de-garde;
fermez cette porte; palissadez ce passage; ap=
portez des grenades, de la poix, de Ihuile
bouillante; barricadez les rues: courage , amis,
tout va bien. Ce n’est pas pour moi que tout v
bien, disait en lui-méme le paavre Sancho, qui
écoutait et portait le babillard commandant.
O si le bon Dieu me faisait Ia grace de donner
cette ile aux ennemis, je I'en remercierais d¢
bon ceeur!

A Pinstant: méme il entend crier : Victoire!
victoire ! ils ont pris la fuite. Levez-vous, sei-
gneur gouverneur, venezjouir de votre triomphe,
venez partager les dépouilles que nous devons
au puissant effort de votre bras invincible. S
vous voulez que je me léve, répond Sancho
d’une voix' dolente, il faut d’abord que vous
me leviez. On le mit alors sur ses pieds: Je suls
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PARTIE II, CHAP. XLYV. "

bien aise, reprit-il, que les ennemis soient
battus ; je ne leur ai pas fait grand mal , et j'a-
bandonne ma part des dépouilles pour un petit
doigt de vin , si quelqu'un de vous-a la charité
de me le donner. On cournt lui chercher du
vin; onle délivra des deux boucliers, et, rnis-
selant de sueur , on le porta sur son lit, owil
fut quelque tempsa reprendre ses sens. Enfin,
ayant retrouvé un peu de force, il demanda
quelle heure il était, On lui dit que Paurore
allait paraitre. Sans répondre , il se leva , s’ha-
billa lentement dans un grand silence , s'en alla
droit & Pécurie, suivi de toute sa cour. La, s’ap-
prochant de son 4ne, il lui prit la téte dans
ses deux mains, lui. donna un baiser sur le
front ; et fixant sur lui des yeux pleins de
larmes : Mon ami, dit-il, mon vieux camarade,
toi qui ne t'es jamais plaint de partager ma
misére tant que je ne t'al pas quilté, tant que,
satisfait de mon sort, je ne pensais qu'a te
nourrir ou 4 racommoder ton bat, mes heures,
mes jours, mes années étaient heureuses; depuis
que la vanité, Pambition, le sot orgueil, ont
pris ta place dans mon ceur , je Dai senti
que des peines, des chagrins et des maux
cuisans,




72 DON QUICHOTTE.

En disant ces mots, et sans prendre gards
4 personne, il s'en va chercher le bit, revient
le mettre sur 'ane, Py attache, monte dessus,
el regardant lintendant ; 'ile’ sécrétaire, le
maitre-d'hétel, le docteur Pedro Recio, qui
Penvironnaient : Messieurs, dit-il, laissez-moi
passer, laissez-moi retourner- & mon ancienne
vie, a mon ancienne liberté, sans laquelle il
n’est point de bonheur. Je' ne suis point né,
je le séns, ponr gouverner ou défendre desiles,
Je m'entends mieux a labouver; & bécher, &
tailler la, vigne, qu'a faire des ordonnances
et a liveer des batailles.”Saint Pierre n'est bien
qu'a Romej chacun n’est bien que dans son
¢tat: La bagueite de gouyerncur pése plus
ma man que la faucille ou le hoyau. Faine
mieux me nourrir de pain bis que d’attendrela
permission  d'un’ impertinent médecin  pour
manger des mets délicats; aime mieux dormit
a l'ombre d’'un chéne que de ne pas fermer leil
sous des rideaux de satiq, Pauvreté , paix el
liberté, voila les seuls biens de ce monde
Adieu; messieurs, je vyous salue ; nu je Vius,
nu je m’en vas : j'entrai dans le gouyernement
sans avoir un sou dans ma poche, jensors
sans ayoir wne maille. Je souhajte que tous les
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PARTIE i, CHAP. XLV, 73

| fouverneurs puissent en dire autant. Serviteur,

messieurs ; laissez-moi pactir : il est temps que
Jaille me faire panser ; car j’ailes cOtes brisées ,
frice a messieurs les ennemis, qui n’ont pas
cess¢ depuis hier au soir de se promener sur
mon corps.

Tranquillisez-vous, seigneur , reprit le doc-~
teur Pedro Recio, je vais vous donner un - cer—
lin breuvage qui rétablira sur-le-champ vos
lces , et je yous. promets de yous laisser
mnger tous les mels qui vous comviendront.
~ Bien obligé , bien obligé, mousieur de Tir—
ta Fuera ; 1l est trop tard, votre breuvage et
5 belles paroles ne me tentent point; je ne
feux pas plus de vos ordonnances que je ne
itux de gouvernement : ce n'est pas moi que
lon-attrape deux fois. Je suis de la race des
Panca, race opiniitre et tétue; lorsqu’ils ont
dit une fois non, le diable ne leur ferait pas

| dire oui. Bonsoir., bonsoir, je laisse dans cette
) )

tcurie les ailes de la fourmi, qui, s’étant avisée
#e voler, pensa étre mangée par les hiron-
delles. Je ne veux plas voler, je veux marcher
lrre a terre, a pied, sinon en escarpin, du
hoins en sabots. Il faut, pour que tout aille
| 5 "
ben , mettre les moutons aveg les moutons , et
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0 BON QUICHOTTE.

ne pas étendre la jambe plus loin que ne va o
drap. Adieu pour la derniére fois; le temps
g'écoule, j'ai du chemin 4 faire,

Seigneur, dit alors Pintendant , malgré Jos
regrets douloureux que doit nous laisser votre
perte , nous ne vous retiendrons point de force:
mais il est d'usage que tout gouverneur rends
compte de son administration avant de quitter
sa place; ayez la bonté de remplir ce devoir,
et vous partirez ensuite. Monsieur, répondit
Sancho , personne, hors monseignenr le duc,
n’a le droit de me demander ce compte ; or,j¢
m’en vais trouver monseigneur le duc, etjele
ferai volontiers juge de toutes mes actions:
d’ailleurs je vous ai dit que je sortais d’jci tout
aussi pauvre que )’y étais entré ; ¢’est une preave
assez bonne, je crois ; que 'y suisresté honnéte
homme. Le grand Sancho a raison, s'écriale
docteur Pedro Recio ; affligeons-nous de le
voir partir, mais laissons-lui sa pleine liberté.
Cet avis prévalut. On offrit au gouverneur, on
le pressa de prendre avec lui tout ce dont il
pouvait avoir besoin; le modeste Sancho ne
voulut rien qw'un peu d’orge pour son ane, ¢t
un morceau de pain et de fromage pour lul.
Aprés avoir embrassé tout le monde, non sans
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| PARTIE II, CHAP. XLV. 55
ale | ipandre quelqueslarmes , il se mit en chemin,
mps | lssant les mauvais plaisans, quil’avaient tant

| lurmenté , aussisurpris de sarésolution subite

| ue de sa profonde sagesse.
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